2.8.2008 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C197/13
Pytania prejudycjalne Zarzuty i gléwne argumenty

1) Czy art. 49 i 50 Traktatu ustanawiajacego Wspélnote Euro-
pejska nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze stoja one na
przeszkodzie krajowym regulacjom przewidujacym system
polegajacy na zastrzezeniu wylacznosci w zakresie zakladow
na wyscigi konne poza torami wyscigéw konnych na rzecz
jednego podmiotu gospodarczego nienastawionego na zysk,
ktoérym to regulacjom, cho¢ zdajg si¢ one by¢ odpowiednie
do osiagniecia celu walki z przestgpczoscia, a zatem do
ochrony porzadku publicznego w sposéb bardziej skuteczny,
nizby to moglo mie¢ miejsce przy pomocy mniej restrykcyj-
nych $rodkéw, towarzyszy, w celu zneutralizowania ryzyka
pojawienia si¢ oSrodkéw gry dzialajacych bez zezwolenia
oraz sklonienia graczy do korzystania z legalnej oferty, dyna-
miczna polityka handlowa tego podmiotu, ktéra w zwigzku
z tym nie realizuje w pelni celu ograniczania sposobnosci do

gry?

Czy w celu dokonania oceny, czy krajowe regulacje, takie jak
regulacje obowigzujace we Francji, przewidujace system pole-
gajacy na zastrzezeniu wylacznosci w zakresie zakltadéw na
wyscigi konne poza torami wyscigébw konnych na rzecz
jednego podmiotu gospodarczego nienastawionego na zysk,
naruszaja art. 49 i 50 Traktatu ustanawiajagcego Wspdlnote
Europejska, naruszenie swobody $wiadczenia ustug oceniaé
nalezy jedynie z punktu widzenia ograniczen narzucanych w
zakresie oferty zakladéw na wyscigi konne on-line, czy tez
nalezy bra pod uwage caly sektor zakladéw na wyscigi
konne, bez wzgledu na formg, w jakiej sa one oferowane i
udostepniane graczom?

N
—

Skarga wniesiona w dniu 21 maja 2008 r. — Komisja
Wspélnot Europejskich przeciwko Krélestwu Hiszpanii
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Strona skarzgca: Komisja Wsp6lnot Europejskich (Przedstawiciel:
H. Stovlbaek, pelnomocnik)

Strona pozwana: Krolestwo Hiszpanii

Zadania strony skarzacej

— Stwierdzenie, ze nie ustanawiajac przepiséw ustawowych,
wykonawczych 1 administracyjnych koniecznych w celu
zastosowania si¢ do dyrektywy Rady 2006/100/WE (') z
dnia 20 listopada 2006 r. dostosowujacej niektore dyrek-
tywy w dziedzinie swobodnego przeplywu oséb, w zwiazku
z przystapieniem Bulgarii i Rumunii, lub w kazdym razie
nie powiadamiajac o ich ustanowieniu Komisji, Krélestwo
Hiszpanii uchybilo zobowigzaniom cigZagcym na niej na
mocy tej dyrektywy;

— obciazenie Krélestwa Hiszpanii kosztami postepowania.

Termin transpozycji dyrektywy 2006/100/WE uplynat w dniu
1 stycznia 2007 r.

() Dz.U.L 363, str. 141.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
zlozony przez Tribunale ordinario di Milano (Wlochy) w
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nazionale per l'assicurazione contro gli infortuni sul lavoro
(INAIL)
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Pytania prejudycjalne

Czy art. 12 i 13 traktatu WE stoja na przeszkodzie stosowaniu
art. 85 dekretu Prezydenta Republiki, ktory stanowi, ze w przy-
padku $mierci w nastgpstwie wypadku, renta INAIL, wysokosci

50 %, jest nalezna wylacznie malzonkowi, a maloletniemu
dziecku przystuguje renta jedynie w wysokosci 20 %?

Skarga wniesiona w dniu 22 maja 2008 r. — Komisja
Wspélnot Europejskich przeciwko Republice Wloskiej
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